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Model 05142-LDT109-C024 - 01-NT

afety

Make sure that you have read and understood all of
the installation instructions.

The area where the product is installed must be
strong enough to support the product and the
monitor.

Do not exceed the specified maximum load.

Only use the product together with a monitor that
meets the specified VESA standards and weight
requirements.

Always ask someone else to help you if you are
installing heavy monitors.

Tighten the screws firmly, but do not overtighten
them. If you overtighten the screws, you may
damage the product and reduce the strength of the
mount.

Keep your hands and fingers away from moving
parts while you are installing and adjusting the
monitor arm. There is risk that your fingers could be
crushed.

Some small parts are included with the product.
Keep them out of the reach of children while you
are installing the product.

The product is designed for indoor use only.

Use the product for its intended purpose only.
Check regularly that the product is still firmly
mounted and is safe to use.

Important

The screws supplied may not fit all types of monitor.
Always check the depth of the monitor screw

holes and use spacers or other different screws if
necessary.

Tighten the screws carefully by hand at first. Stop if
you feel any resistance.

Responsible disposal

The product should be disposed of in accordance with
local regulations. If you are unsure about what to do,
contact your local authority.

Specifications

Mount VESA 75x75, 100x100
Weightrange 2 -9kg

Screen sizes (177 -32") x 2
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Sakerhet

Forsakra dig om att du har last och forstatt hela
monteringsanvisningen.

Monteringsytan ska vara tillrackligt stark for att bara
produkten och den monterade bildskarmen.
Overskrid inte angiven maxbelastning.

Anvand endast produkten tillsammans med
bildskarmar som uppfyller angivna VESA- och
viktkrav.

Anvand alltid hjalp av en annan person vid
montering av tunga bildskarmar.

Dra &t skruvarna ordentligt men inte for hart.
Overdragna skruvar kan skada produkten och
forsamra hallfastheten.

Hall hander och fingrar borta fran rérliga delar under
montering och justering. Klamrisk foreligger.
Smédelar ingér. Forvara dessa utom rackhall for
barn under montering.

Produkten ar endast avsedd fér inomhusbruk.
Anvand produkten endast for avsett andamal.
Kontrollera regelbundet att produkten sitter stadigt
och ar séker att anvanda.

Viktigt

Det ar inte sékert att de medféljande skruvarna
passar alla bildskarmsmodeller.

Kontrollera alltid djupet pa bildskarmens fasthal och
anvand vid behov distanser eller andra skruvar.
Skruva in skruvarna forsiktigt for hand. Avbryt om
motstand uppstar.

Avfallshantering

Nér du ska gora dig av med produkten ska detta ske
enligt lokala foreskrifter. Ar du osaker pa hur du ska ga
tillvaga, kontakta din kommun.

Specifikationer

Faste

Viktomrade

VESA 75x75, 100x100
2-9kg

Skarmstorlekar (177 -32")x 2

sahkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi
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kkerhet

Les monteringsanvisningen og serg for at du forstar
den.

Monteringsoverflaten skal vaere sterkt nok til a tale
vekten av bade selve produktet og skjermene.
Ikke overskrid den angitte vektgrensen.

Bruk kun produktet sammen med skjermer som
oppfyller de oppgitte VESA- og vektkravene.

Veer alltid to personer ved montering av tunge
skjermer.

Trekk skruene godt til, men ikke for hardt. Hvis
skruene trekkes til for hardt, kan produktet bli
odelagt og beereevnen reduseres.

Hold fingre og hender unna bevegelige deler ved
montering og justering. Klemfare foreligger.
Inneholder smadeler. Oppbevar disse utenfor barns
rekkevidde ved montering.

Produktet er kun beregnet for innenders bruk.
Bruk produktet kun til det formalet det er beregnet
til.

Kontroller regelmessig at produktet sitter stabilt og
er trygt & bruke.

Viktig

Det kan ikke garanteres at de medfelgende skruene
passer alle skiermmodeller.

Kontroller alltid dybden pé skjermens festehull og
bruk ved behov distansestykker eller skruer med en
annen lengde.

Skru inn skruene forsiktig for hand. Slutt & skru
dersom du merker motstand.

Avfallshandtering

Nar produktet skal kasseres, skal det skje i henhold til
lokale forskrifter. Er du usikker pa hvordan du skal ga
frem, kontakt kommunen din.

Spesifikasjoner

Feste

Vektomrade

VESA 75x75, 100x100
2-9kg

Skjermstorrelse (177-32") x 2

kotisivu: www.clasohlson.fi

internet: www.clasohlson.se brev: Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON
internett: www.clasohlson.no post: Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO
osoite: Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 A, 00100 HELSINKI

Suomi

Nayttovarsi, tupla 32"

Tuotenro 40-1169

Malli 05142-LDT109-C024 - 01-NT

Turvallisuus

Varmista, etta olet lukenut ja ymmartanyt
asennusohjeet kokonaisuudessaan.
Asennuspinnan on oltava riittavan tukeva
kantamaan tuotteen ja siihen kiinnitettavan naytén
painon.

Ala ylita iimoitettua enimmaiskuormitusta.

Kayté tuotetta vain yhdessa sellaisten nayttjen
kanssa, jotka tayttavat ilmoitetut VESA- ja
painovaatimukset.

Kayté aina toisen henkildn apua raskaiden nayttéjen
asennuksessa.

Kirista ruuvit kunnolla, mutta ala liikaa. Liian tiukalle
kiristdminen voi vahingoittaa tuotetta ja heikentaa
sen kestavyytta.

Pida kadet ja sormet kaukana liikkuvista osista
asennuksen ja séadon aikana. On olemassa
puristumisen vaara.

Mukana toimitetaan pienia osia. Sailyt& ne poissa
lasten ulottuvilta.

Laite on tarkoitettu vain sis@kayttoon.

Kayta laitetta vain sille tarkoitettuun kayttéon.
Tarkista sdanndllisesti, etta tuote on tukevasti kiinni
ja turvallinen kayttaa.

Tarkeaa

Mukana toimitetut ruuvit eivat valttamatta sovi
kaikkiin nayttomalleihin.

Tarkista aina ndytdn kiinnityksen syvyys ja kayta
tarvittaessa vélikappaleita tai muita ruuveja.
Kierra ruuvit varovasti k&sin. Lopeta, jos tunnet
vastusta.

Kierrattaminen

Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen
kaytosta. Tarkempia kierratysohjeita saat kuntasi
jateneuvonnasta.

Ominaisuudet

Kiinnike
Painoalue

Nayttéjen koot

VESA 75x75, 100x100
2-9kg
(177 - 32") x 2
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kkerhed

Sorg for, at du har leest og forstaet hele
monteringsvejledningen.

Monteringsfladen skal veere tilstraekkeligt steerk
for at kunne baere produktet og den monterede
skaerm.

Den angivne maksimumbelastning ma ikke
overskrides.

Brug kun produktet sammen med skeerme, der
overholder de angivne VESA- og veegtkrav.
Sorg altid for at fa hjeelp af en anden person ved
montering af tunge skeerme.

Spaend skruerne godt til, men ikke for hardt. For
hardt spaendte skruer kan skade produktet og
forringe holdbarheden.

Hold heender og fingre veek fra beveegelige dele
under montering og justering. Der er risiko for
klemning.

Der indgar sma dele. Opbevar dem uden for berns
reekkevidde.

Produktet er udelukkende beregnet til indenders
brug.

Brug kun produktet til det tilsigtede formal.
Kontrollér med jeevne mellemrum, at produktet
sidder godt fast, og at det er sikkert at bruge.

Vigtigt

Det er ikke sikkert, at de medfelgende skruer
passer til alle skaeermmodeller.

Kontrollér altid dybden péa skeermens
monteringshuller, og brug afstandsstykker eller
andre skruer efter behov.

Skru skruerne forsigtigt ind med handkraft. Stop,
hvis der opstar modstand.

Affaldshandtering

Nar du skal bortskaffe produktet, skal dette forega
i henhold til lokale forskrifter. Hvis du er i tvivl om,
hvordan du skal gribe dette an, skal du kontakte din

kommune.

Specifikationer

Beslag VESA 75x75, 100x100
Vaegtomrade  2-9 kg

Skeermstorrelser(177-32”) x 2

exibel
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Included parts | Inkluderade delar
Inkluderte deler | Mukana osat

Medfolgende dele

0 N9
@XZ ®x2 @XS

[ﬂ

@x1

1. Assembly | Montering | Asennus

Clamp mounting | Klammermontering | Klammermontering | Grommet mounting| Genomforingsmontering | Gjennomfgringsmontering
Puristinkiinnitys | Klemmefastgorelse | Lapivientikiinnitys | Gennemforingsmontering

For desks with an installation hole #10~60 mm and a thickness of 10~40 mm.
| For bord med monteringshal #10~60 mm och en tjocklek pa 10~40 mm.

For bord med monteringshull #10~60 mm og en tykkelse pa 10~40 mm.
| Povytiin, joissa on asennusreikd @10~60 mm ja paksuus 10~40 mm.

Til borde med monteringshul #10~60 mm og en tykkelse pa 10~40 mm.

Adjust the clamp to fit the desk thickness. / Justera klamman efter bordets tjocklek. |
Juster klemmen etter bordets tykkelse. / Sdada puristin péydan paksuuden mukaan.
Juster klemmen efter bordets tykkelse.

N
35~80mm

exibel



CAUTION | VARNING | ADVARSEL | VAROITUS | ADVARSEL

Do not overtighten the screws.
Dra inte &t skruvarna for hart.
Ikke stram skruene for hardt.
Ala kirista ruuveja likaa.
Spaend ikke skruerne for hardt.

exibel



/I\ CAUTION | VARNING | ADVARSEL | VAROITUS | ADVARSEL

Do not release the monitor until it is stable. Hold the monitor during adjustment.
Slapp inte bildskarmen forran den ar stabil. Hall i bildskérmen under justering.
Slipp ikke skjermen for den er stabil. Hold skjermen under justering.

Al paasta irti ndytdsta ennen kuin se on vakaa. Pidé ndyttda saaddn aikana.
Slip ikke skeermen, for den er stabil. Hold skaermen under justering.

—_

—_

. Support the arm and hold it in position during adjustment.

Use the supplied Allen key.
- If the arm drops, turn the adjustment screw + until the arm stays horizontal.
- If the arm rises, turn the adjustment screw - until the arm stays horizontal.

. Stdd armen och hall den i position under justering.

Anvand medfdljande insexnyckel.
- Om armen sjunker, vrid justerskruven + tills armen halls horisontell.
- Om armen stiger, vrid justerskruven - tills armen halls horisontell.

. Stett armen og hold den i posisjon under justering.

Bruk medfelgende unbrakongkkel.
- Hvis armen synker, drei justeringsskruen + til armen holdes horisontal.
- Hvis armen stiger, drei justeringsskruen - til armen holdes horisontal.

. Tue vartta ja pida se paikallaan sdadon aikana.

Kaytd mukana toimitettua kuusiokoloavainta.
- Jos varsi laskeutuu, kierrd saatoruuvia +, kunnes varsi pysyy vaakasuorassa.
- Jos varsi nousee, kierra séatdruuvia -, kunnes varsi pysyy vaakasuorassa.

. Stet armen og hold den i position under justering.

Brug den medfelgende unbrakonggle.
- Hvis armen falder, drej justeringsskruen +, indtil armen forbliver vandret.
- Hvis armen stiger, drej justeringsskruen -, indtil armen forbliver vandret.

CAUTION | VARNING | ADVARSEL | VAROITUS | ADVARSEL

DO NOT rotate the monitor past rear edge of desk to avoid an unstable situation that
may cause tipping.

Vrid INTE skérmen forbi skrivbordets bakkant for att undvika en instabil situation som
kan orsaka att den tippar.

IKKE roter skjermen forbi bakkanten av skrivebordet for & unnga en ustabil situasjon
som kan fore til at den tipper.

ALA kaanna nayttda tydpodydan takareunan yli valttadksesi epavakaan tilanteen, joka
voi aiheuttaa kaatumisen.

Drej IKKE skaermen forbi bordets bagkant for at undgé en ustabil situation, der kan
medfere, at den veelter.



